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TRADITSIOON JA AVANGARD: LISANDUSI
1990. AASTATE KIRJANDUSMUUTUSTELE

Piret Viires
Tallinna Ulikool

Ulevaade. 1990. aastal ilmus kolm eesti proosateost, mida on hakatud
seostama 1990. aastate proosauuendusega — Mati Undi ,O0s on asju’, Pee-
ter Sauteri ,,Indigo® ja Jaan Unduski ,,Kuum® Kuigi eripalgelised teosed,
on nad muutunud uurijate késitlustes ja senises kirjanduskaanonis 1990.
aastate kirjandusmurrangu lipulaevadeks. Artikkel analiiiisib nende teoste
rolli 1990. aastate proosamuutustes ja arutleb, kas ja kuidas need 1990.
aastal ilmunud avangardsed proosateosed muutusid jargnevatel kiim-
nenditel eesti kirjandustraditsiooni osaks. Artiklis joutakse jareldusele,
et kirjandustraditsiooni osaks kujunesid Undi ja Sauteri teostest ldhtuvad
liinid - vastavalt postmodernistlik ja konekeelne, vigisonu kasutav kir-
jandus. Jaan Unduski keeleliselt kiilluslik, literatuurne, intertekstuaalne ja
erootiline ,,Kuum® jai parast ilmumist {iksi ja eraldiseisvaks ning edasises
kirjandustraditsioonis talle jargijaid ei leidunud. Seega muutusid Undi ja
Sauteri teosed avangardist traditsiooniks, kuid Unduski romaani ,,Kuum®
kohta saab Gelda, et see ongi jadnud kirjanduslukku piisima uuendusliku
ja avangardsena.

Votmesonad: 1990. aastad, eesti proosa, kirjandusmuutused, modernism,
postmodernism, Mati Unt, Peeter Sauter, Jaan Undusk

1990. aastate kirjandusmuutused

1990. aastate kirjandusmuutustest on senini kirjutatud pdris poh-
jalikult. Murrangulise ajana on seda kiimnendit ndinud enamik
kriitikuid ja kirjandusuurijaid, lisaks jooksvalt ilmunud kriitikale,
aastaiilevaadetele ja iilevaateartiklitele on 1990. aastaid kasitletud
pikemalt Loomingu méttevahetuses (Looming 1999-2001) ning
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kirjandusuurimustes ja tiliopilastoodes (nt Viires 2000, Lopp 2003,
Viires 2008). Koéige pohjalikumad ja iildistavamad kasitlused on
2001. aastal ilmunud ,,Eesti kirjandusloos“ ja Cornelius Hasselblatti
»Eesti kirjanduse ajaloos (saksa keeles 2006, eesti keeles 2016).
1990. aastate kirjandusmuutuste kisitlused on joudnud ka kooli-
programmi ja opikutesse ning iilikoolide kirjanduskursustesse.

Kuigi igal autoril on oma vaatenurk, ollakse pohilises tihel néul:
1990. aastad olid eesti kirjanduses murrangulised aastad, mil senine
kirjandustraditsioon pdhjalikult imber muudeti. Taustaks olid suu-
red ithiskondlikud siindmused 1980.-1990. aastate vahetusel: Nou-
kogude Liidu lagunemine, iseseisva Eesti Vabariigi taasloomine,
nii poliitilise kui ka majandusliku ruumi @imberkujundamine.
1990. aastate algul lisandusid muutused tehnoloogias, arvutite ja
Interneti viga kiire ja ulatuslik areng. Kirjandusmuutuste tildiseks
taustaks olid ka kirjastussiisteemi imberkujunemine, tsensuuri lik-
videerimine ja muud ithiskondlikud ning poliitilised arengud, mis
16id voimalused uute kirjandusnédhtuste esiletousuks, kirjandus-
kaanoni muutusteks, senisele kirjandustraditsioonile viljakutsete
esitamiseks ja uuenduslike ning avangardsete kirjandusteoste
stinniks.

Murranguperioodi luules on seostatud ennekdike 1980.-1990.
aastate vahetusel tegutsenud rithmituse Hirohall loominguga ja
nende loodud etnofuturismi kontseptsiooni levikuga (Sven Kivi-
sildnik, Karl Martin Sinijirv, Kauksi Ulle jt). 1990. aastate alguse
luulemuutuste eesliinil olid ka Hasso Krull, Kalev Keskiila, Elo
Viiding, Triin Soomets jt. 1990. aastate teisel poolel lisandus neile
nn ,teine laine“ (Velsker 2000), ennekodike rithmitustest Erakkond,
Tartu NAK ja T.N.T. esile kerkinud autorid (Kristiina Ehin, Aare
Pilv, Contra, Jiirgen Rooste jt). Koige tildisemalt iseloomustavad
luulemuutusi luulekeele teisenemine, seni teravalt eksisteerinud
piiri kaotamine kirjanduse ja elu vahel, méngulisus, autoriimidzi
teadlik kujundamine, kirjanduse moiste laiendamine, tihedad
intertekstuaalsed suhted teiste kultuuritekstidega (vt ka Viires 2000,
Pruul 2000, Velsker 2000, Hennoste 2000).
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Nii luule- kui ka proosamuutuste puhul on kisitlejad esile too-
nud moningaid votmeautoreid ja votmeteoseid, mis olid tradit-
siooni muutjad, omas hetkes n-6 avangardsed. Need uuenduslikud
votmeautorid muutusid aga omakorda 1990. aastate kaanoni ja uue
kirjandustraditsiooni osaks. Avangardist sai traditsioon.

Proosamuutuste kohta on Epp Annus arvanud ,Eesti kirjan-
dusloos®, et ithiskondlikke muutusi 1990. aastate algul proosa otse-
selt ei kujutanud, pigem andis demokraatlik tithiskond voimaluse
kirjandusele takistamatuks arenguks (Annus 2001: 646). Uldiste
proosa-arengute kohta leidis ta, et proosakirjanduse uuenduslik osa
intellektualiseerus 1980.-1990. aastate vahetusel ja pakkus seega
lugemismoénu intellektuaalile. 1990. aastate keskel toimus poore,
kirjandussituatsioon muutus ja tekstid muutusid lugejasobraliku-
maks (Annus 2001: 646).

Proosamuutuste margiline aasta 1990

Eesti proosakirjanduse muutustest koneldes on esile tousnud aasta
1990. Sellel aastal ilmus kolm teost, mida on peetud proosauuenduse
seisukohast mirgilisteks: Mati Undi ,,O6s on asju, Jaan Unduski
»-Kuum® ja Peeter Sauteri ,Indigo“ (nt Annus 2000, Annus 2001,
Krull 1997, Hasselblatt 2016).

Nende iihel aastal ilmumine oli juhus, kuna riiklikult juhi-
tava kirjastuse ilmumistsiikkel oli aeglane. Koik teosed olid varem
kirjutatud — Mati Undi romaan oli laduda antud 16.12.1988, Jaan
Unduski ,,Kuumal® on lopetamisaastana margitud 1987 (laduda
antud 28.09.1988) ja Peeter Sauteri teos oli laduda antud 14.02.1989.!
Ka autorite taust oli erinev — Mati Unt oli juba tunnustatud kirjanik,
Undusk ja Sauter debiitandid, kuid Undusk oli teinud endale nime
kirjandusteadlasena. Erinev oli ka see, kuidas teosed ilmusid. Mati
Undi ja Jaan Unduski romaanid ilmusid tavaliste pehmekaaneliste

! Autori enda andmetel oli ta “Indigo” kirjutamist alustanud juba keskkooliépilasena

1970. aastate 1opul - 1980. aastate algul (Sauter 2019).
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raamatutena, kusjuures Jaan Unduski debiiiit oli eraldi markeeri-
mata. Peeter Sauteri romaan ilmus aga noortele proosadebiitantidele
moeldud sarjas, milles samal, 1990. aastal ilmusid ka niiteks Tarmo
Tedre ,Tumedad jutud®, Rannar Susi ,Neli lugu“ ja Piret Viirese
»lallinna ja Tartu vahel®

Midagi oli neis kolmes teoses aga sellist, mis neid varasemast
eesti kirjandustraditsioonist eristas.

Neeme Lopp on hiljem koguni mérkinud, et need kolm teksti
madratlesid jargnenud kiimnendi proosa arengutee ddrmised pii-
rid ja voimalused. Seega tdhistasid need teosed jouliselt 1980.-1990.
aastate vahetusel toimunud pooret eesti kirjanduses (Lopp 2004:
641). Ka niditeks Cornelius Hasselblatt on leidnud, et need teosed
ndisid markeerivat pooret (Hasselblatt 2016: 610).

Nii ndeme, et uurijad on rohutanud just nende kolme teose
olulist rolli kirjandustraditsiooni muutmisel ja vdéime o&elda, et
tolleaegses kirjandussituatsioonis olid need teosed uuenduslikud ja
avangardsed.

Mati Undi ,,O6s on asju”

Mati Undi ,,Oés on asju” tekitas ilmudes segadust ja kummastustki.
Mati Unt oli selleks ajaks juba tuntud autor, alustanud 1960. aas-
tatel noore autorina, osaline nii 1960. aastate proosamuutustes kui
ka 1960.-1970. aastate teatriuuenduses. Ta oli ka varem kirjutanud
uuenduslikke teoseid, nagu ,,Morv hotellis* (1968) voi ,,Stigisball®
(1979). ,,Ods on asju” eristus aga Undi varasemast loomingust.
Kalev Keskiila on pidanud romaani ,,O08s on asju“ senise eesti
kirjanduse teadaolevalt koige keerulisemaks teoseks, kahtlustades,
et autor naudib lugeja tiititamist (Keskiila 1990: 845). Teost iseloo-
mustades leiab Keskiila, et kollaaZromaaniks on tthendatud koikvoi-
malikke erineva piritolu ja otstarbega tekste, ning véidab, et ,00s
on asju” on ka senise eesti kirjanduse teadaolevalt koige iroonilisem
teos (Keskiila 1990: 845). Hasso Krull on aga elnud, et ,Oo0s on
asju” riindab tervet realistliku kirjanduse koodi ning dekonstrueerib
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~toeparasuse, ,ammendavuse” ja ,rikkuse“ (kurnates lugejat pik-
kade loetelude ja niiliselt tarbetu informatsiooniga), joudes seelabi
tdhenduse ja tdhendusetuse piirile (Krull 1990: 91).

,O0s on asju“ oli Neeme Lopi sonade jirgi teos, millega Mati
Unt rajas teed 1dbi enda kirjutatud kirjanduse, joudes omamiitoloo-
gia parodeerimiseni. Lopp leidis, et Unt oli ise osa sellest kirjandus-
traditsioonist, mida murdma hakati (Lopp 2004: 641). Ka rohutas
ta, et Undi tekst tervikuna toimib ménguna kirjandustraditsiooni ja
-kultuuri pinnal. Méng fiktsiooniga aktualiseeritakse omaette poee-
tilise vottena ning laiemas kontekstis on just see Undi ilukirjandus-
like lausete ja konstruktsioonide sisuks (Lopp 2004: 646).

Pohiline paradigma, millega Mati Undi romaani seostati, oli aga
postmodernism, mille kohta olid teadmised joudnud 1980. aastate
16pul ja 1990. aastate algul ka Eesti kultuuriruumi.? Postmodernis-
miga seostati seda Undi teost juba siinkroonkriitikas. Naiteks leidis
Kalev Keskiila: ,Romaan on oma kunstilises radikaalsuses ja novaa-
torluses viga modernistlik ja oma irooniahulluses vaga postmoder-
nistlik. Et aga iroonia pole siin vahend, vaid eesmairk, siis on teos
postmodernism non plus ultra voi juba iiletatud postmodernism
ehk eituse eitamise seaduse pohjal ikkagi modernism.” (Keskiila
1990: 845)

Ka Neeme Lopp méonab, et Mati Undi romaan andis oma ilmu-
misajal alust kaasata teksti olemisviisi kirjeldamisse suuremat osa
tol ajal postmodernismi kohta kdibivatest arusaamadest, ja leiab, et
Undi teose kattumised postmodernistliku paradigmaga on ilmsed
(Lopp 2004: 645). Samuti on Luule Epner pidanud ,,08s on asju®
,Undi postmodernistliku proosa tipuks® (Epner 2001: 498).

Nii ongi ,O6s on asju“ postmodernistlik tekstistrateegiliselt,
kuid ka postmodernismi esialgselt eesti kirjanduskriitikas levinud
tahenduses - ,,segane nagu postmodernism“ (Keskiila 1990: 845).
Teoses on esindatud rohkesti postmodernismile omaseid teksti-
siseseid tunnuseid: narratiivi fragmentaarsus, intertekstuaalsed

> Postmodernismi joudmisest Eesti kultuuriruumi vt Viires 2008: 43-48.
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viited, voorkeelsed tsitaadid, faktilise informatsiooni tilekiillastatus,
antiikmiititide ja teadusajaloo seikade teosesse pdimimine, alter-
natiivsed tegevusliinid, avatud 16pud, autori sekkumine teosesse,
lugeja eksitamine. Suures iildises loos on hulk viikseid narratiive,
mida jutustavad erinevad tegelased (taksojuhid, juhuslikult koha-
tud titarlaps jne). Teoses on ka postmodernse maailma tehnoloo-
giamiistikat, mis on esindatud holograafiaharrastuse kaudu, ja saab
Oelda, et teoses kujutatud maailm ei ole realistlik noukogude tege-
likkus, vaid veidi kummastunud postmodernsehonguline maailm
(vt ka Viires 2008: 66).

Nii voib 6elda, et Mati Undi ,,O6s on asju on postmodernistlik
teos ja kuigi postmodernismi esines eesti kirjanduses varemgi (vt ka
Viires 2008: 54-63), oli Undi romaan eelnevatest eesti kirjanduse
postmodernismi ndidetest radikaalsem ja just seetottu uuenduslik.

Jaan Unduski ,,Kuum*

1990. aastal ilmus noore autori Jaan Unduski debtititromaan ,,Kuum.
Lugu noorest armastusest“. Ehkki debiiiitteos, ei olnud Jaan Undusk
1990. aastal enam tundmatu algaja autor. Artiklis ,,Jaan Undusk kir-
janikuna“ kaardistas Luule Epner noore Unduski varajase loomingu
ja toi esile, et esimesed luuletused ilmusid tal 1978. aastal omakir-
jastuslikus almanahhis ,,Salong I“ (Epner 2018: 1594). Proosateos-
test ilmus koigepealt novell ,,Oised rongid“ (Looming 1979, nr 6),
millele peatselt jargnes ,,Olen amatdorautojuht® (Looming 1981,
nr 1) ja novell ,Saar” (Looming 1982, nr 7). 1986. aasta Loomingu
veebruarinumbris avaldas Undusk esseenovelli ,,Sina, Tuglas®, mis
tekitas poleemikat, aga palvis siiski jargmise aasta kevadel Tuglase
novelliauhinna. 1986. aasta 16pul kaitses Undusk kandidaadikraadi
teemal ,Friedebert Tuglase osa eesti ilukirjandusliku stiili teooria
arengus“ (vt ka Epner 2018: 1595).

Seega ei olnud Undusk ,,Kuuma®“ ilmudes kogemusteta noor-
kirjanik, vaid juba publitseerinud, auhinnatud ja ka teaduskraadi
kaitsnud autor. ,,Sina, Tuglas® oli ootused kdrgele tostnud ja seetottu
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voeti ,,Kuum® vastu soosivalt. Unduski romaani arvustasid naiteks
Hasso Krull (1990), Piret Viires (1990) jt. Maimu Berg tdstis Unduski
oma aastatilevaates (Berg 1991) kolme tugeva debiitidi hulka - Pee-
ter Sauter, Jaan Undusk ja Tarmo Teder. Romaan sai ka Betti Alveri
debiiiidiauhinna koos Valeria Rédniku luulekoguga ,,Orb“ (vt ka
Epner 2018: 1596).

Kriitikas leiti, et selles romaanis on tegemist tekstitehnikaga,
mis radikaalselt 6onestab traditsioonilist kirjandusméistet, toodi
esile tavatut keelekasutust, intertekstuaalseid viiteid eesti kirjan-
dusele, Unduski kirjutuse lumma ja modju. Maimu Berg kirjutas
aastaiilevaates: ,Mis seal salata, kui miski on kirjandus, siis on seda
Unduski romaan, otsekui illustratsioon terminile. Kohati drritav
oma kiilluslikkuses (mida praegu on kombeks barokseks nimetada),
ometi tasus sellest kiillusest labi murda. Unduski teos on omamoodi
sonaks saanud Rubens. Raamat, milles on {ihtaegu nii kose 1omasta-
vat raskust kui ka oja vulisevat kergust.“ (Berg 1991: 398)

Arvustajad t6id raamatu keskse teemana esile pinge erootika,
lihalikkuse ja vaimse maailma vahel, nditeks leiti: ,Sona volu, sona
tahendus muutub ndonda armastuse tahtsusest olulisemaks. [...] lite-
ratuurne kiilg tduseb mairavaimaks, erootiline ja hingeline pool
hajuvad, alles jadb puhas kirjandus.“ (Viires 1990: 88)

Neeme Lopp on hiljem réhutanud Unduski romaani keelelist
eripara ja arvanud, et ,Unduski romaani keelekasutus tdidab suures
osas neid ettekujutusi, mida seotakse kirjandusliku keelekasutuse
voi kirjanduslikkusega“ (Lopp 2004: 647).

Ka Epp Annus on leidnud, et Unduski tekst tahistab ,keele-
joobumust maailmajoobe taga, keelejoovet sellises intensiivsuses, et
see Undi monulevad tekstimangud plassiks kahvatab® ning rohuta-
nud nagu siinkroonkriitikudki: ,Maailm on alati sonadest tehtud,
teab Undusk. ,,Kuum® ei baseeru mitte maailma maotestamisel, vaid
sonastamisel.“ (Annus 2001: 651) Samuti on ta ,,Kuuma“ nimetanud
modernismi kérgpunkti esindavaks teoseks.

Nii seisnes Unduski teose avangardsus 1990. aastal just keele-
kasutuses, ddrmuseni viidud literatuursuses.
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Peeter Sauteri ,,Indigo*

Peeter Sauter oli 1990. aastal debiitant, kelle esikromaan ,,Indigo®
aratas kohe tdhelepanu ja sai kultusraamatuks. Sauter oli varem
avaldanud tulevasest ,Indigost katkendeid nii Vikerkaares peal-
kirjaga ,Talllinn 84“ (Vikerkaar 1988, nr 1) kui ka Loomingus peal-
kirja all ,Ma olen, sa oled, ta on“ (Looming 1988, nr 11). Vikerkaa-
res ilmus temalt ka muid tekste, nditeks lithijutt ,Kunagi ammu®
(Vikerkaar 1989, nr 8) ja ndidend ,Teele® (Vikerkaar 1989, nr 11).
Peeter Sauter oligi oma tekste ennekoike Vikerkaares avaldav autor,
nii et Maimu Berg kirjutas temast iilevaates ,,,Vikerkaare® proosa“
(Berg 1990). Berg suhtus noore Sauteri tekstidesse soosivalt, vordles
teda Vahingu, Hemingway ja Salingeriga, ning joudis jareldusele, et
kui ,radkida mingist kaasaegsusest, mis hetke tildisesse meeleollu
koige paremini nédikse sobivat, siis konealustest kirjutajatest tundub
Sauter koige kaasaegsem™ (Berg 1990: 30-31).

»Indigo“ populaarsuse ja kultusraamatuks saamise pohjusteks
olid nii Sauteri romaani teema - peategelase sihitu uitamine ja aja-
viitmine Tallinnas, kohvikutes ja korterites, lihtsalt puhta olemise
apoloogia — kui ka konekeelne stiil. Voib Gelda, et Sauter toi eesti kir-
jandusse nn luuserproosa, mille eeskujuks oli ameerika biitkirjandus.

»Indigot® hinnati korgelt juba stinkroonkriitikas. Naiteks lei-
dis Peeter Kiinstler arvustuses ,, Tobe lind® et ,, Indigo” on viga ehe
ja ,pungil ldhiaegade hunnitut argisuse poeesiat, mis voiks ka iile
aegade tousta“ (Kiinstler 1990: 1291). Hannu Oittinen aga tostis esile
seda, et Sauteri romaan on viga olevikuline, kirjeldab niiiidishetke
ning jatab korvale tarbetu mineviku ja tuleviku (Oittinen 1990: 82).
Kaleidis Oittinen, et Sauter oskab lugeja tahelepanu haarata: ,Saute-
ril on ka tahelepanuvairt voime meelitada lugeja oma teksti juurde,
jakui ta juba kord kitte saadud, enam mitte lahti lasta. Kadestamis-
vadrt omadus algaja kirjaniku jaoks.” (Oittinen 1990: 82)

Sauterit on ennekdike seostatud konekeelsuse tulekuga eesti seni
valdavalt kirjakeelsesse kirjandusse, ilukirjanduslikus tekstis kasu-
tatava keele teisenemisega.
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Seniajani oli eesti kirjandustraditsioonis enamasti tehtud viga
selgelt vahet kone- ja kirjakeelel, teose ilmumise eelduseks oli kor-
rektne, normidele vastav kirjakeel. Slingi voi konekeelsust esi-
nes ildiselt ainult tegelaste dialoogis. Erandiks on muidugi puhas
murdekirjandus ja murdelise taustaga voi vesteline kirjandus.
Sauteril oli aga ka kogu autoritekst konekeelne.

Epp Annus on kirjutanud ,Indigo“ kohta: ,Sauteri ,Indigo®
puitiab valtida kirjandust igal moel, piitiab kirjaliku teksti viia voi-
malikult lahedale suulisele konele. ,,Indigo” kasutab konekeelt ja
slangi, suulise kone hoolimatut siintaksit ja valdib kirjandusele
omaseid stilistilisi markereid, ’ilusat sona’.“ (Annus 2001: 652) Cor-
nelius Hasselblatt aga on mérkinud, et Sauteri tekst ,,on kokku pan-
dud lithikestest 16ikudest, sisemonoloogidest voi pikematest dialoo-
gidest ja see, mis toimub, on teisene. Téhtsusetu igapdevane lora, ei
midagi muud.“ (Hasselblatt 2016: 611)

Epp Annus on leidnud, et kui Unt ja Undusk rajasid mélemad
oma teed labi juba kirjutatud kirjanduse, siis Sauteri tekst ei nde
enese sellisel koormamisel mingit motet. Annus on vaitnud, et ,,Sau-
teri ,,Indigo” mojus omas ajas ddrmuslikuna just oma eituse kaudu,
mis vordsustas nii korg- kui ajaviitekirjanduse, nii siigavuse kui ka
ponevuse.“ (Annus 2000: 1356)

Uldistavalt voib aga delda, et korrektse kirjakeele tilemvoim
kirjanduses oli Sauteri teose ilmumisega murtud ja Sauter ise on
kirjutanud alates ,,Indigo® ilmumisest enam-vihem samas stiilis,
kasutades edaspidi ka rohkesti obsts6onsusi ja tabusonasid.’

Avangardist traditsiooniks

Nagu eelnevalt mainitud, on rohutatud nende kolme 1990. aastal
ilmunud teose olulist rolli kirjandustraditsiooni muutmisel.

Nii nditeks kirjutab Neeme Lopp: ,Need tekstid pidid oma kaas-
ajas lugejale mojuma $okina. Mitmed neile iseloomulikud jooned

> Autori andmetel soovitati kirjastuses otsesed obstsdonsused ,,Indigo” tekstist vilja

jatta (Sauter 2019).
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ei puhke kultuuri riipes, vaid just erinevusena sellest. Just selle eri-
nevuse tdhistajad 166vad koige silmapaistvamalt kaasa vana kirjan-
duskaanoni murdmises ja juhatavad sisse 1990-ndad aastad eesti
kirjanduses.“ (Lopp 2004: 656)

Kuidas aga said just need teosed 1990. aasta proosamuutusi ise-
loomustavateks esindusteosteks ja kust parineb 1990. aasta olulisuse
rohutamine?

Nende kolme teose margilist rolli hakati markama 1990. aas-
tate kirjandusest iildistusi tehes. Juba 1990. aastal ilmunud arvustu-
ses vordles Hasso Krull Jaan Unduski romaani Mati Undiga, kuna
molemad kasutavad tekstitehnikaid, mis radikaalselt 0onestavad
traditsioonilist kirjandusméistet ja retseptsiooniesteetikat (Krull
1990: 92). 1991. aastal ilmunud aastaiilevaates t6i Maimu Berg
debiitantidest esile Peeter Sauteri ja Jaan Unduski, lisades neile ka
Tarmo Tederi (Berg 1991: 397-398). 1997. aastal ilmunud motte-
vahetuses eesti noorema proosa iile leidis Hasso Krull, et Peeter
Sauteri ,,Indigo” ja Jaan Unduski ,,Kuum® on nagu kaks mootsirkli
haara, mis hoiavad oma vahel jargnenud arenguid. Sauteri uuen-
duseks pidas Krull konekeele ulatuslikku sissetoomist ja keskenda-
matut horisontaalset kompositsiooni. Jaan Undusk kehtestas Krulli
hinnangul uudse suhte traditsiooni ja kirjanduskeelega. (Krull
1997: 257)

Laiemalt on 1990. aasta ja nende kolme autori kokkusidumine ja
teoste margilisuse rohutamine levinud aga alates Epp Annuse kisit-
lustest ja hilisemad uurijad on tema seisukohti véimendanud (vt ka
Epner 2018: 1596).

Uheks oluliseks tekstiks jirgneva proosakaanoni kirjeldami-
ses kujunes Loomingu 1990. aastate kirjanduse iile peetud motte-
vahetuses ilmunud Epp Annuse tekst ,,Proosast“ (Annus 2000). See
oli esimene kord, kus Jaan Unduski, Peeter Sauteri ja Mati Undi teks-
tid pandi kokku ja kérvuti ning Epp Annus maaratles nende kaudu
1990. aastate proosauuenduse alguse, viites, et just need kolm teksti
toovad murrangu senisesse kirjandustraditsiooni. Tegelikult kasit-
les Annus samasuguse murrangutekstina ka 1990. aastal ilmunud
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Mari Saadi romaani ,,Volu ja vaim“ (Annus 2000: 1357, Annus 2001:
653-654), seega seisneb Annuse jaoks 1990. aasta proosamurrang
3+1 teoses. Ometi edasi see 3+1 mudel vdga ei levinud ja dominee-
rima jiid kolm 1990. aastal ilmunud votmeteost.

Nii jatkuski parast Epp Annuse kirjutist 1990. aasta proosa-
uuenduse seostamine nende kolme teosega. Ennekoike voimendas
seda 2001. aastal ilmunud ,,Eesti kirjanduslugu®, kus Annus lihtub
enda kirjutatud niiidisproosa peatiikis oma varasematest seisu-
kohtadest ning peab Jaan Unduski ,,Kuuma“ 1990. aastate proosa-
uuenduse votmeteoseks itheskoos Peeter Sauteri ,,Indigo” ja Mati
Undi romaaniga ,O6s on asju“ (Annus 2001: 650-653).

Ka Cornelius Hasselblatt oma ,,Eesti kirjanduse ajaloos” ithineb
Epp Annuse arvamusega ja toob proosauuenduse tdhtteostena esile
Sauteri, Undi ja Unduski raamatud. Hasselblatt leiab: ,Need raama-
tud ei kdsitle surnuks vaikitud mo6danikku, nad ei késitle eesti rahva
saatust, nad ei nurise oma isade ja emade tegude iile -, nad on siin ja
praegu, nende keelekasutus on rikkalik, enamgi veel, nad asetavad
keele oma tegevuse keskpunkti ning méngivad osalt teiste keeltega ja
teistest tekstidest laenatud lausetega.“ (Hasselblatt 2016: 610) Nii rohu-
tab Hasselblatt, et need 1990. aastal ilmunud kolm raamatut téusevad
enamikust teistest erinedes esile ja tahistavad pooret kirjanduses.

Samuti on 1990. aastat ning Undi, Unduski ja Sauteri teoseid
hiljem koos kisitlenud ja murrangulistena ndinud Neeme Lopp
nii oma Tartu Ulikoolis Epp Annuse juhendamisel kirjutatud ja
oma juhendaja seisukohtadest ldhtuvas ning neid edasi arendavas
bakalaureuset6os (Lopp 2003) kui ka hiljem Keeles ja Kirjanduses
ilmunud artiklis (Lopp 2004).

Kirjanduskaanon kinnistub teatavasti koolide 6ppekavade kaudu.
Kui vaadata 2011. aastal kinnitatud ,,Glimnaasiumi riiklikku &ppe-
kava“ ja ainevaldkonda ,Keel ja kirjandus®, siis on teema all ,,Uuem
eesti kirjandus® rubriigis ,,Eesti niitidisproosa. 1990. aastate alguse
muutused tihiskonnas ja kirjanduselus. Kirjanduse roll tinapdeva
tthiskonnas“ konealused kolm autorit Mati Unt, Peeter Sauter, Jaan
Undusk kirjas koos teiste niitidisproosa autoritega, sh Viivi Luik, Tonu
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Onnepalu, Nikolai Baturin, Andrus Kivirahk, Mihkel Mutt, Kaur
Kender, Jiiri Ehlvest, Mehis Heinsaar, Ene Mihkelson jt (GROK).

Riiklikust oppekavast ldahtuvalt on kirjutatud giimnaasiumi-
opikud. Siin saaks nédidetena tuua koolides kasutusel olevatest eesti
niitidiskirjandust kasitlevatest 6pikutest Epp Annuse, Luule Epneri
ja Mart Velskri opiku ,,Uuem eesti kirjandus. Giimnaasiumi kirjan-
dusopik® (2006), Jan Kausi ,Uuema kirjanduse (2015) ja Monika
Undo ,,Nitdiskirjanduse kurvid ja ristmikud“ (2017). ,,Uuemas eesti
kirjanduses® on kéik kolm 1990. aastal avaldatud teost — Unduski
»Kuum®, Undi ,,O6s on asju” ja Sauteri ,,Indigo” - esile toodud, réhu-
tades seda, et niiidiskirjanduse puhul said oluliseks proosateose
keel, intertekstuaalsed méngud ja muutunud maailmapilt (Annus,
Epner, Velsker 2006: 202-204). Kuigi opikus ei ole seda eraldi mar-
gitud, on toendoliselt selle peatiiki autoriks Epp Annus, kes tsemen-
teerib niimoodi oma ,,Eesti kirjandusloos® loodud kaanonit.

Monika Undo 6pikus ,,Nitidiskirjanduse kurvid ja ristmikud®
tuuakse samuti Sauteri, Unduski ja Undi romaanid esile kui mur-
rangulised teosed, mis méojutasid 1990. aastate Eesti kirjanduselu ja
proosa arengut (Undo 2017: 20). Téendoliselt on Monika Undo toe-
tunud oma kasitluses nii ,,Eesti kirjandusloole® (2001) kui ka Corne-
lius Hasselblatti ,,Eesti kirjanduse ajaloole” (2016), millele mélemale
ta opikus viitab (vt Undo 2017: 20).

Jan Kausi ,,Uuemas kirjanduses (2015) on kasitletud kiill Mati
Undi ,,O6s on asju“ postmodernismi tutvustavas peatiikis (Kaus
2015: 14-15) ja Peeter Sauteri ,,Indigot” konekeelsusest radkivas pea-
tiikis (Kaus 2015: 20), kuid Jaan Unduski teost selles opikus eraldi
vilja toodud ei ole.

Kokkuvotvalt saab delda, et need ndidetena vaadeldud giimnaa-
siumi kirjandusopikud toetavad valdavalt seisukohta, et 1990. aasta
oli murranguline ja et Undi, Unduski ja Sauteri teosed olid 1990.
aastate proosauuenduse lipulaevad.

+ Pille Riismaa, Astrid Rétsep ja Tiina Ounapuu ei maini neid teoseid aga oma

kirjandusopikus ,,Eelmise sajandi eesti kirjandus“ (2002) tildse.
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Nii voime ndha, et eesti kirjandustraditsiooni joudsid 1990.
aasta avangardsed teosed - ,,08s on asju, ,Kuum“ ja ,Indigo“ -
vaga klassikalisel viisil, lausa kanoniseerimise 6pikunéitena. Koige-
pealt soosiv siinkroonkriitika ja esiletdstmine aastaiilevaadetes. Siis
auhindamine (nt Unduski puhul), joudmine iliopilastoodesse ja
kirjandusteaduslikesse uurimustesse, jargnevalt késitlemine kirjan-
duslugudes. Viimane etapp ja nende kolme teose kinnistumine kir-
jandustraditsiooni toimus giimnaasiumi riikliku 6ppekava ja kooli-
opikute kaudu. Votmeautoriks on siin osutunud aga Epp Annus, kes
»Eesti kirjandusloos® Undi, Unduski ja Sauteri kokku sidus ja keda
hilisemad kasitlused kordama hakkasid.

Traditsiooni ja avangardi paradoksid

Kui aga praegu, ligi 30 aastat pdarast ilmumist, neid kolme kirjan-
duskaanonis mérgilist teost 1990. aastate kirjanduse taustal iile vaa-
data, siis paistavad silma moned jooned, mis 1990. aastate 16pul ja
2000. aastate algul ei olnud veel selged.

Nimelt on 1990. ja 2000. aastate kirjandusarenguid jalgides
ndha, et edasi on hargnenud liinid, mis on tulenenud Mati Undi
romaanist ,06s on asju” ja Peeter Sauteri ,,Indigost®.

Mati Undi romaan ,,Os on on asju® oli iiks 1990. aastatel alanud
postmodernistliku kirjanduse voidukidigu avalooke. Kohe jitkas
Unt ise postmodernistlikku liini romaaniga ,,Doonori meelespea“
(1990). Postmodernistlikke teoseid ilmus aga 1990. aastatel roh-
kesti. Nimetada voiks naiteks Toomas Raudami ,,Tarzani seiklused
Tallinnas“ (1991), Toomas Vindi , Loppematu maastik® (1997) jt.
Aastatuhandevahetusel oli nooremate autorite seas postmodernism
levinud ja eelistatud loomeviis. Ndidetena saab tuua Kadri Kéusaare
keelemdnge sisaldava debiiiitromaani ,,Ego“ (2001), Berk Vaheri
romaani ,Lugulaul (2002), Jan Kausi novellikogu ,Ondsate tund“
(2003), mis miksib kirjandust popkultuuri ja netikommentaari-
dega, Wimbergi romaani ,,Lipamée“ (2002) jne. Postmodernism on
oluline ka 21. sajandi autorite hulgas - nditeks Barthol Lo Mejori
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eksperimentaalne ,,Popdada 2007-2008“ (2008), Chaneldiori ,,Kont-
rolli alt véljas“ (2008), mida voib pidada Bret Easton Ellise ,,Amee-
rika psithhopaadi® pastisiks, Robert Randma ,,Sigaret® (2009) jt.

Nii on postmodernism, mis Undi teose puhul tekitas veel vooris-
tust ja kutsus kasutama hinnangut ,,segane nagu postmodernism®,
igal juhul tiks 1990. aastatel kirjandustraditsiooni sulanud néhtusi.

Sarnane oli ka Peeter Sauteri ,,Indigo” méju. Uudsena ja avan-
gardsena mojunud ,Indigo” avas tee koigile autoritele, kes eelista-
sid oma loomingus kasutada normeeritud ja korrektse kirjakeele
asemel konekeelt voi vigisonu. Konekeelsus ja ka vigisonade kasu-
tamine muutus theks 1990. aastate keskseks teemaks, mis tekitas
tosist poleemikat; nditeks toimus 1999. aasta mais Eesti Kirjanduse
Seltsi korraldatud konverents, kus arutleti roppuste kasutamise tile
kirjanduses. Et see teema on jatkuvalt aktuaalne, nditavad praegugi
kirjanike raamatukogureisidel toimuvad diskussioonid. Sauterlikku
kirjutusviisi arendas edasi ennekoike Sauter ise, avaldades rohkesti
raamatuid, aga see konekeelsus sai eeskujuks ka mitmetele noore-
matele autoritele. Kirjandusest taandus korg- ja madalstiili range
eristamine ja 1990. aastatel kirjandusse tulnud noorema polve
autorite hulgas leidub mitmeid sauterliku keelepruugi kasutajaid.
Obstsoonsusi, konekeelsust ja vagisonu on peale Sauteri kasutanud
nditeks Kati Murutar, Kaur Kender, Olavi Ruitlane, Merca, Sass
Henno jt.

Seega on ka Peeter Sauteri ,,Indigo“ puhul néha, kuidas selle teo-
sega kirjandusse toodud konekeelsus sai eesti kirjandustraditsiooni
lahutamatuks osaks.

Nende kahe viga tugeva liini kérval jai kolmas 1990. aastal
ilmunud margiline teos - Jaan Unduski ,Kuum® - kuidagi eraldi
ja iiksi. Unduskile ei jargnenud teisi autoreid, kelle teostes oleksid
tthendatud barokne keelekasutus, intensiivne erootiline pinge, tihe
intertekstuaalne kude ja literatuursus. Mati Unt oli oma sonalisu-
ses mangulisem ja kergem. Tekstiline tihedus ja sona tdhtsus olid
esil Jiri Ehlvesti loomingus, kuid Ehlvesti eesmiérk oli pigem tead-
mine voi valgustus, mitte erootika. Ka polnud Ehlvesti sonakasutus
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niivord barokne ja literatuurne. Voib-olla on oma tekstimassiivsu-
ses midagi Unduskile sarnast Olle Lauli teostes, kes avaldas oma
romaanid 21. sajandi alguskiimnenditel - ,Niguliste opilased
(2007), »Kodutus“ (2011), ,,Kuristik“ (2018). Samas pole neiski esil
literatuursus ja intertekstuaalsus.

1990. aastate ja 2000. aastate pealiin nihkus Unduski tihedast
baroksest keelejoobumuslikust ja erootilisest teosest eemale ja moo-
dustus pigem Andrus Kivirdhki, Ténu Onnepalu/Emil Tode ja Jiiri
Ehlvesti timber, hiljem naiteks Kaur Kenderi ning Mehis Heinsaare
timber. Samas oli Mati Undil ja Peeter Sauteril 1990. aastatel kindel
ja keskne positsioon. See suundumus tuleb tegelikult vilja juba 1997.
aastal Loomingus avaldatud iiheksa kriitiku arvamustest noorema
poosa kohta, kus juhtautoritena mainitakse kdige rohkem Onne-
palu, Kivirdhki, Ehlvesti, Sauterit (Noorem proosa 1997).

Missiis vois olla Jaan Unduski ,,Kuuma“eraldijadmise pohjuseks?
Uheks pohjuseks oli arvatavasti see, et see oli Jaan Unduski ainuke
romaan. Ta ise ei kirjutanud enam uusi romaane, vaid suundus aka-
deemilisse sfddri ja néditekirjandusse. Seega ei olnud ta 1990. aastate
kirjanduspildis enam kirjanikuna esil. Samas vois teiseks pohjuseks
olla ka see, et Unduski ,,Kuum® oli liiga lihvitud ja keerukas teos,
mida oli kiill hea nautida ja imetleda, kuid samas laadis kirjutada
oleks noorematele jargijatele olnud liiga suureks viljakutseks. Kol-
mas eraldijadmise pohjus vois olla seotud iildiste kirjandusarengu-
tega. Epp Annus t6i vilja, et Unduski ,,Kuuma“ puhul oli tegemist
modernismi kdrgpunkti tahistava teosega (Annus 2001: 651). Voiks
siis oletada, et kuna 1990. aastate kirjandussituatsiooni dominant
liikus modernismist eemale postmodernismi suunas, ei olnud
»Kuuma“-sugusel korgmodernistlikul romaanil enam tugevat kan-
depinda, kuna autoreid huvitas pigem postmodernistlik kujutus-
laad.
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Kokkuvote

Siinses artiklis arutleti selle iile, kas koik need kolm 1990. aastal
ilmunud teost - ,,O6s on asju®, ,Kuum® ja ,,Indigo“ - ikka méirat-
lesid jargnenud kiimnendi proosa arengutee, nagu on arvatud (vt nt
Krull 1997, Annus 2000, Annus 2001, Lopp 2004, Hasselbatt 2016)?

Vastusena saaks oelda, et 1990. aastal ilmudes olid need teosed
toesti avangardsed, olemasolevat traditsiooni murdvad. Kuid eda-
sisi arenguid jalgides on nédha, et mitte koigil kolmel tekstil ei olnud
jargneva kiimnendi suhtes samasugune roll. Hiippe traditsiooni
murdvast avangardteosest uut traditsiooni loovaks teoseks, mis
»madratlesid jargnenud kiitmnendi proosa arengutee piire ja voima-
lusi (Lopp 2004: 641), tegid ainult Undi ja Sauteri romaanid.

Jaan Unduski ,Kuum® seevastu jdi eraldi, ilma jargijateta.
Kujundlikult voiks 6elda, et Unduski romaan jdi iiksikuna seisma
kui plinkiv majakas, mille valgusvihk paraku ei kutsunud laevu
endale jargnema, vaid need keerasid teistele radadele.

Nii saab kokku vottes vdita, et 1990. aastate kirjandustradit-
siooni kujundasid Mati Undi ,,O8s on asju“ ja Peeter Sauteri ,,Indigo®,
muutudes ise traditsiooni osaks. Uksi, ilma jirgijateta jidnud Jaan
Unduski ,,Kuum® seevastu ei sulandunud jargnevatel kiimnenditel
kirjandustraditsiooni, vaid pigem ongi jadnud piisima kirjandus-
lukku uuendusliku ja avangardsena.

Seega, kui edaspidi analiiiisida 1990. aastate proosamuutusi
voi Opetada neid glimnaasiumi kirjandustundides, voiks mitte nii-
vord tdhtsustada iihte aastat 1990 ja sel aastal ilmunud teoseid, vaid
pigem jilgida arenguid kogu kiimnendi jooksul.
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SUMMARY

TRADITION AND AVANT-GARDE: SOME ADDITIONS
TO LITERARY CHANGES IN THE 1990s

In 1990 three Estonian novels were published that have been connected
to the prose innovation of the 1990s — Things in the Night (Ods on asju)
by Mati Unt, Indigo by Peeter Sauter and Hot (Kuum) by Jaan Undusk.
All these works differ from each other significantly; however, in various
articles, literary histories and Estonian literary canon, they are considered
as flagships of the Estonian literary upheaval of the 1990s.

The article analyses the role of these works in the literary changes of
the 1990s and discusses if and how these texts became part of the Estonian
literary tradition during the 1990s and 2000s.

The article discusses how the trends proceeding from Things in the Night
and Indigo became part of the Estonian literary tradition and that several
other authors followed their examples. Mati Unt’s Things in the Night was one
of the first major representatives of postmodernism in Estonian literature
and many writers continued this trend by creating postmodernist works in
the 1990s and 2000s. Peeter Sauter’s Indigo was written using everyday col-
loquial speech, which was a new approach in Estonian literary language. Sev-
eral younger authors in the 1990s and 2000s followed Sauter’s example, writ-
ing in colloquial language and using obscene words in their literary texts.

However, Jaan Undusk’s Hot, which was stylistically rich, significantly
intertextual and explicitly erotic, stood alone following its publication in
1990 and found no followers in the subsequent decades. One reason for this
could be the fact that Undusk did not himself have any further novels pub-
lished.

The article concludes that of these three innovative novels, Things in
the Night and Indigo became part of the Estonian literary tradition, while
Jaan Undusk’s Hot, on the other hand, has remained in Estonian literary
history as an example of innovative and avant-garde novel.

Keywords: 1990s, Estonian prose, literary changes, modernism, post-
modernism, Mati Unt, Peeter Sauter, Jaan Undusk



